BIRO OSIGURANJA BOSNE | HERCEGOVINE

USLOVI
OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI

Ove zajedniCke Uslove za osiguranje od automobilske odgovornosti donio je Upravni odbor Biroa osiguranja Bosne
i Hercegovine, u skladu sa ¢lanom 67, Zakona o osiguranju imovina i osoba uz saglasnost svojih ¢lanova na 9.
sjednici odrzanoj 30.08.1995. godine u Sarajevu

UVODNE ODREDBE

U ovim Uslovima navedeni termini znace:

1) “Osigurava¢” - drustvo za osiguranje s kojim
je zakljuen ugovor o osiguranju;

2) “UgovaraC osiguranja” lice koje je s
osiguravaem zakljucilo ugovor o osiguranju;

3) “Osiguranik” — lice ¢iji je materijalni interes
osiguran;

4) “Osigurani siu¢aj” dogadaj koji bi mogao

dovesti do ostvarivanja odStetnog zahtjeva
od strane oste€enika;

5) “Imalac” — vlasnik motornog vozila i svako
lice koje ima pravo raspolaganja, odnosho
kome je vozilo dato na upotrebu;

6) “Suma osiguranja” - iznos na Kkoji je
osiguran imovinski interes, posebno za Stete
na licima, a posebno za Stete na stvarima;

7) “Premija” — iznos koji ugovaral osiguranja
plaéa na osnovu ugovora ¢ osiguranju;

8) “Polica” — isprava o ugovoru o osiguranju.

OBIM POKRICA

Glan 1.

(1) Osiguravad je u obavezi nadoknaditi Stetu na
osnovu propisa o odgovornosti za naknadu

Stete, ako je pri upotrebi vozila navedenog u
ispravi o osiguranju doslo do:

1) tielesne povrede, osteéenja zdravlja
ili smrti nekog lica,
2) unistenja, odnosno oSteéenja stvari,

osim od odgovornosti za Stetu na

stvarima koje je primio radi prevoza.

(2) Pored imaoca vozila, osigurana je i
odgovornost svih lica koja po volji imaoca

vozila rade pri upotrebi vozila (vozag,

kondukter i sl.), kao i lica koja se prevoze
vozilom po volji njegovog imaoca;

(3) Osiguranjem od odgovornosti iz upotrebe
motornog vozila koje vu€e prikijuéno vozilo ili
vozilo u kvaru obuhvaéena je odgovornost za
Stetu koju prouzrokuje prikljuéno vozilo
odnosno vozilo u kvaru, dok je spojeno s
vozilom koje ga vuée, i nakon Sto se odvoji
od tog vozila, te djeluje u funkcionalnoj
zavisnosti s njim;

(4) Ugovorena suma osiguranja predstavija
gornju granicu obaveza osiguravaca za sva
davanja po jednom 3tetnom dogadaju, a to je
najnizi iznos odreden posebno za Stetu na
licima, a posebno za 3tetu na stvarima
utvrden odlukom nadieznog organa viasti u
vrijeme zakljuCenja ugovora, ako se drugacije
ne ugovori bez obzira na broj o3teéenika.

U sluéaju iz stava (3) ovog Clana kada vuéno i
prikljuéno vozilo &ine funkcionalnu cjelinu, ugovorena
suma osiguranja je suma osiguranja za vuéno vozilo.
ViSe vremenski povezanih Steta predstavija jedan
osigurani sluCaj, ako su Stete nastale zbog istog
uzroka.

Ako je u vrileme nastanka osiguranog slucaja
propisana suma osiguranja od strane nadleZznog
organa vlasti ve€a od ugovorene sume, smatra se da
je osiguranje ugovoreno na tu sumu.

ISKLJUGENJA 1Z OSIGURANJA
Glan 2.

(1) Iz osiguravajuéeg pokrica iskljuéeni su odstetni
zahtjevi:

1) koji po ugovoru ili posebnom obeéanju
prelaze obim obaveze koja proizilazi iz



2)

3)

4)

pravnih propisa o odgovornosti za
prouzrokovanu stetu;

lica, koja ne ulaze u krug treéih lica
prema ¢lanu 75. Zakona o oOsiguranju
imovine i lica (“Stuzbeni list R BiH” broj
5/95 odnosno “Sluzbene novine FBIH”
broj 2/95);

koji se odnose na stvari koje su
povjerene osiguraniku ili nekom drugom
osiguranom licu, a naroCito ako te stvari
prevozi, koristi ili Cuva;

Zzbog nastalih Steta iz ¢lana 1. stav (1)
koje nastanu pri prevozu nauklearnih ili
drugih radioaktivnih materija, ako je
Steta neposredna ili posredna posljedica
cijepanja jezgra ili zraenja tih materija;
za Stete prouzrokovane: ratom,
neprijateljstvima ili ratu slicnim
radnjama, gradanskim ratom,
revolucijom, pobunom, ustankom ili
gradanskim nemirima koji nastanu iz
takvih dogadaja, minama, torpedima,
bombama ili drugim ratnim oruZjem:
zarobljavanjem, zaplienom, uzapéenjem,
ograni¢enjem ili zadrzavanjem i
posliedicama tih dogadaja ili
pokusajima, ostalim slicnim mjerama
koje provodi ili namjerava provesti neka
vlast ili druga sliéna organizacija koja se
bori za vlast ili koja ima viast.

Ako se posebno ne ugovori, iz osiguravajuéeg pokrica
iskljueni su odstetni zahtjevi:

1)

2)

koji proizlaze iz Stetnog dogadaja koji je
nestao za vrijeme dok je vozilo bilo
mobilisano ili rekvinirano od strane vlasti
i to od trenutka stizanja na prvo
odrediSte do trenutka preuzimanja vozila.
za Stete nastale ucestvovanjem na
priredbama (trkama) na kojima je cilj
postizanje najveCe brzine, odnosno
prilikom vjezbi za takve priredbe.

GUBITAK PRAVA 1Z OSIGURANJA

Glan 3.

Osiguranik gubi svoja prava iz osiguranja:

1)

ako omoguéi da se vozilom prevoze lica
na mjestu koje nije predvideno za prevoz

2)

lica, za zahtieve koje ta lica postave,
osim za zahtjeve lica koje se prevoze u
skladu s propisima;

ako vozilom upravlja lica bez
odgovarajuée vozacke dozvole u smislu
¢lana 79. stava 2. tacka 1. i 2. Zakona o
osiguranju imovine i lica (“Sluzbeni list
RBiH” broj 5/95. odnosno “SluZbene
novine F BiH” broj 5/95).

Smatraée se da vozaC ima potrebnu dozvolu za
upravljanje vozilom, ako upravlja vozilom u vrijeme za
koje mu je vozaCka dozvola priviemeno oduzeta ili
zadrzana od nadleznog organa kao i onda ako nije
produZena po isteku roka vaznosti.

3)

ako je u trenutku saobratajne nezgode,
kao vozag osiguranog vozila pod uticajem
alkohola, droge ili narkotika.

Smatra se da je voza¢ pod uticajem alkohola:

a)

ako se analizom krvi ili drugom
metodom mijerenja koliine alkohola u
organizmu utvrdi da udio alkohola u
krvi iznosi 0,5 g/kg i viSe (0,5% i vie);
ako se nakon saobralajne nezgode
izbjegne ili odbije  podvrgnuti
ispitivanju alkoholiziranosti.

(2) Prava iz osiguranja gubi osiguranik koji omoguéi
da vozilom upravija lice u okolnostima iz tatke 2.
i 3. iz predhodnog stava ovog ¢lana.

(3) Osiguranik ne gubi svoja prava prema prethodnim
odredbama ovog €lana:

1)

ako dokaze da nije kriv za postojanje
okolnosti koja iskijucuju osiguravajuce
pokrice;

ako dokaze da Stetni dogadaj nije u
uzro€noj vezi s ¢injenicoma da je vozac u
trenutku saobraéajne nezgode bio pod
uticajem  alkohola, droge odnosno
narkotika;

za iznos, koji kod svakog Stetnog
dogadaja prelazi iznos 12 (dvanaest)
prosjecnih plata prema zadnjem
sluzbenom izvjeStaju drZzavnog zavoda za
statistiku.



(4) Ukoliko za poveani rizik nije plaena
dodatna premija, osiguranik gubi pravo
iz osiguranja za svaki osigurani slucgj iz
poveanog rizika, odnosno osiguravaé
ima pravo da se od osiguranika
regresira za dio Stete u srazmjeri izmedu
plaéene premije i premije koju je trebao
platiti.

OBAVEZE OSIGURANIKA
Clan 4.

(1) Osiguranik je u obavezi prema svojim
moguénostima pomagati osiguravacu u
rjeSavanju pitanja odgovornosti. Zato je duzan
dati istinite i iscrpne podatke o toku nezgode i
njenim okolnostima.

(2) Ako je protiv osiguranika ili lica za koje on
odgovara postavljen odStetni zahtjev, podnijeta
tuzba za naknadu Stete, postavljen imovinsko-
pravni  zahtjev ili  stavlien prijedlog za
obezbjedenje dokaza obavezan je bez odlaganja o
tome izvijestiti osiguravaéa i dostaviti mu sva
pisma koja sadrzi odstetni zahtjev.

(3) Osiguranik je u obavezi vodenje parnice
prepustiti osiguravacu.

(4) Osiguranik je u obavezi obradu odstetnih zahtjeva
prepustiti osiguravaéu, te nema pravo da ih
odbije narocito da th prizna, osim ako time &ini
ociglednu nepravdu.

(5) Ugovara¢ osiguranja, odnosno osiguranik, duzan
je sve obavijesti koje upuéuje osiguravadu
pismeno potvrdi, a narolito promjenu imena,
naziva i adrese.

(6) Povreda obaveza iz ovog €lana ima za posljedicu
smanjenje obaveze osiguravaca za toliko koliko je
nastala ve€a Steta zbog tih povreda.

OBAVEZE OSIGURAVACA
Clan 5.

(1) Osiguravaé je duzan podmiriti opravdane zahtjeve
i preduzeti mjere da zastiti osiguranika od
neosnovanih ili pretjeranih odstetnih zahtjeva.
Ako osiguravaé povrijedi ovu obavezu duzan je
osiguraniku nadoknaditi Stetu.

(2) Osiguravat je ovlasten da u ime osiguranika daje
sve izjave koje su prema njegovom miSljenju

potrebne zbog naknade Stete ili zbog zastite od
neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva.

(3) TroSkove odbrane osiguranika u krivitnom
postupku naknaduje osiguravaé samo u sluéaju
kada je izri¢ito dao pristanak za branioca, te se
obavezao na naknadu troSkova.

(4) Troskove parnicnog  postupka  naknaduje
osigurava¢ ako je parnicu vodio osiguranik uz
saglasnost osiguravada, ili ako je bio zastupan
od strane lica koje je odredio osiguravag. Ovi
troskovi naknaduju se u punom iznosu bez obzira
na visinu sume osiguranja.

TERITORIJALNA VAZNOST OSIGURANIJA
Clan 6.

(1) Osiguravajuée pokrice proteze se na teritoriju
Republike  odnosno  Federacije Bosne i
Hercegovine i na zemlje Clanice sistema “zelene
karte”, ako nije drugacije ugovoreno.

(2) Vozila koja koriste domaca preduzeéa i druge
organizacije za izvodenje gradevinskih, montazno
istrazivatkih i sl. radova van teritorije
Republike/Federacije BiH, mogu se za vrijeme
izvodenja tih radova osigurati po ovim uslovima.

(3) Ako je u drzavi u kojoj je nastupio osigurani
sluaj, osiguranje od odgovornosti obavezno,
smatra se da je osiguranje bilo ugovoreno na
minimalnu sumu osiguranja propisanu u toj
drzavi, osim ako je pokrie iz police siguranja
povoljnije za osiguranika.

POCETAK | PRESTANAK  OSIGURAVAJUCEG

POKRICA

Clan 7.

(1) Obaveza osiguravata iz ugovora 0 osiguranju
poCinje po isteku 24-tog sata, dana koji je u
ispravi o osiguranju naveden kao podetak
osiguranja, ako je do tog dana platena prva
premija odnosno nakon isteka 24-tog sata dana
kada je premija platena, ako nije drugalije
ugovoreno.

(2) Obaveza osiguravaCa prestaje po isteku 24-tog
sata dana koji je u ispravi o osiguranju naveden
kao dan isteka osiguranja, ako nije drugacije
ugovoreno.

Ako isprava o osiguranju sadrzi samo pocetak
osiguranja osiguranje se nastavlja iz godine u

3



godinu sve dok ga jedna od ugovornih strana ne
otkaze najkasnije tri mjeseca prije dospjelosti
premije.

(3) Kod osiguranja zakljuéenog na jednu ili vide
godina, obostrane obaveze i prava iz ugovora
produZuju se za 30 dana “priCekni rok” ako
osiguravadu nije namanje tri dana prije isteka
osiguranja bita uruCena izava ugovorala
uslov da za slijedeCu godinu osiguranik zakijugi -
‘osiguranje kod istog osiguravaga.

Ako utoku “priCeknog roka” nastupi osigurani slucaj,
ugovaral osiguranja je u obavezi platiti premiju za
cijelu godinu osiguranja.

Ako -u toku “priGeknog roka” nastupi osigurani slu¢aj,
a osiguranik ne zakljugi ugovor o osiguranju kod istog
osiguravaca, smatrace se da je vozilo u “priCeknom
roku” bilo neosigurano.

BONUS | MALUS
Gian 8.

(1) Osiguraniku koji ima zakljuéen ugovor o
osiguranju od automobilske odgovornosti u
trajanju od najmanje godinu dana do
ukljuCivo 10 (deset) vozila, visina premije
utvrduje se prema osnovnom premijskom
sistemu X-AO odnosno premijskim
stepenima, zavisno od toga da li je u
proteklom razdoblju posmatranja imao
prijavijene Stete.

Pod prijavlienom Stetom smatra se Steta po
kojoj je izvrSena isplata ili je utvrdena
obaveza osiguravaca. Razdoblje posmatranja
je prethodna kalendarska godina, a
primjenjuie se na osiguranja koja pocinju od
01.04. tekuée kalendarske godine do
31.03.slijedece kalendarske godine.

Kada osiguranik zakijudi osiguranje za vozilo
prvi put plaéa premiju osnovnog 10 (desetog)
stepena.

Ako je vozilo bilo osigurano najmanje godinu
dana i ako u razdoblju posmatranja nije bilo
prijavijenih Steta, osiguraniku se za slijedecu
godinu odobrava jedan premijski stepen niZze
do najnizel. (prvog) stepena.

Za svaku prijavljenu Stetu u razdoblju
posmatranja bez obzira na trajanje
osiguranja, osiguranik se pomiée za sljedecu

(2)

godinu osiguranja za tri premijska stepena
viSe, a najviSe do 18. (osamnaestog)
stepena.

Premijski stepeni u postotku od osnovnog
premijskog stepena 10 (100%) su slijededi:

STEPENI BONUSA STEPENI MALUSA
1. 50% 11, 15%
2. 45% 12. 30%
3. 40% 13. 50%
4. 35% 14. 70%
5. 30% 15. 90%
6. 25% 16. 110%
7. 20% 17. 130%
8. 15% 18. 150%
9. 10%

10. 0% -

Osiguraniku koji ima 11 (jedanaest) i viSe
vozila, kod kojega je odnos isplagenih Steta
prema naplaéenoj tehniCkoj premiji u protekle
tri kalendarske godine iznosioc manje od
80%, racuna se BONUS na premiju
osiguranja za slijedeéu godinu u postotku koji
je jednak 1/4 (Cetvrtini) razlike izmedu 80% i
postotka ostvarenog odnosa.

Ugovaracu osiguranja koji u protekle tri
kalendarske godine nije imao isplacene Stete
priznaje se BONUS na premiju osiguranja za
slijedeéu godinu u visini od 25% (posto).

Osiguraniku koji ima 11 (jedanaest) i viSe
vozila kod kojega je odnos isplaéenih Steta
prema naplaéenoj tehnickoj premiji u protekle
tri kalendarske godine iznosio viSe od 110%
(posto), rauna sa MALUS na premiju
osiguranja za slijedeu godinu osiguranja u
postotku koji je jednak 1/4 (Cetvrtini) raziike
izmedu postotka ostvarenog odnosa i 110%
(posto), s tim da ovaj doplatak moze iznostiti
najviSe 50% (posto).



OSTALE ODREDBE 0 BONUSU | MALUSU

Cian 9.

(1)

(2

(3)

(4)

()

Pravo na odredeni premijski stepen (BONUS
ILI MALUS), vezano je za vlasnika odnosno
korisnika vozila i ne prenosi se na novog
viasnika.

lznimno kod prenosa prava vlasniStva vozila
na nasliednike i kod prenosa prava
vlasniStva darodavnim ugovorom izmedu
élanova uZze porodice ovjerenog kod
nadleznog poreznog organa, prava i obaveze
iz odredaba o premijskim stepenima (BONUS
I MALUS) prenose se na nasliednika
odnosno daroprimaoca.

U smislu ovih uslova, Clanovima uZe porodice
smatraju se supruznici, djeca i roditelji.
Osiguravad priznaje osiguraniku odredeni
premijski stepen na osnovu vlastite
evidencije ili na osnovu potvrde prethodnog
osiguravaca.

Ako je osiguranik zakljuéio ugovor s trajanjem
kra¢im od godinu dana, taj ugovor ne moze u
slijedeéoj godini osiguranja biti osnov za
smanjenje premijskog stepena, bez obzira na
to Sto nije bilo prijavlje Stete, ali u sluCaju da
je Steta prijavljena ovaj ugovor uzima se kao
osnov za povetanje premijskog stepena.
Smatra se da Steta nije prijavijena, ako je do
dana zakljuéenja ugovora za sliedete
razdoblje u potpunosti regresirana.

Ako je osiguranje bilo prekinuto prije isteka
godine osiguranja, osiguranik nakon prekida
ima pravo na isti premijski stepen za isto
vozilo ili za vozilo koje je promijenio unutar
iste tarifne grupe, ako prekid nije trajao duze
od tri godine uz uslov da u posliedniem
razdoblju posmatranja kao i nutar prekida
osiguranja nije bila prijavljena Steta u smislu
¢lana 8. ovih uslova.

Ako Jje do prekida osiguranja doslo nakon
isteka razdoblja posmatranja u kojem nije
prijavijena Steta, a Steta nije prijavijena niti
unutar razdoblia  prekida osiguranja,
osiguranik ima nakon prekida pravo na jedan
premijski stepen niZze za isto vozilo ili za
vozilo koje je promijenio unutar iste tarifne
grupe, ako prekid nije trajao duZe od tri
godine.

U slucaju prekida osiguranja, te ponovnog
zakljuéivanja ugovora o osiguranju, ugovoracu
osiguranja s 11(jedanaest) i viSe osiguraninh
vozila premijski se stepen odreduije na
osnovu rezultata posliednje tri godine
osiguranja, s tim da se ako je prekid trajao
duZze od dvije godine obratunava osnovna
premija.

(6) Kod osiguranika do ukljuéivo 10 (deset)
vozila, premijski stepen se utvrduje za svako

" vozilo posebno.

(7 Osiguraniku s 11 (jedanaest) i viSe
_osiguranih vozila premija osiguranja se
utvrduje zavisno od artimeticke sredine
odnosa isplaéenih Steta i naplaéene tehnicke
premije u protekle tri kalendarske godine.
Ako osiguravat na raspolaZe podacima za
posljednje tri godine, koriste se podaci za
dvije odnosno jednu godinu.

(8) Osiguravaé gubi pravo na zaraCunavanje
premije viSeg premijskog stepena, ako to
pravo nije iskoristio u toku od tri godine
nakon prijave Stete na osnovu kojeg je to
pravo stekao.

UTVRDIVANJE PREMUIE
Clan 10.

Premiju osiguranja od automobilske odgovornosti
utvrduju drudtva za osiguranje, prema Osnovnom
premisjkom sistemu X-AO koji objavi Biro osiguranja
Bosne i Hercegovine u smislu ¢lana 67. Zakona ©
osiguranju imovine i lica (“Sluzbeni list RBiH” broj
5/95. odnosno “SluZbene novine FBIR” broj 2/95).

PLACANJE PREMIIE
Clan 11.

Premija se plaéa u skladu s odlukama Upravnog
odbora Biroa osiguranja Bosne i Hercegovine.

Prvu ili jednokratnu premiju ugovorac osiguranja plaéa
prilikom prijema police, a svaku slijedeéu premiju
prvog dana nakon svakog osiguravajuCeg razdoblja,
ako nije drugacije ugovoreno.

Ugovoral osiguranja Salje premiju osiguravatu na
svoj rizik i o vlastitom trosku.

A VRACANIE PREMIIE



Clan 12.

U slutaju unidtenja ili odjave vozila, osiguravac je u
obavezi na zahtjev ugovaraéa vratiti neiskoristeni dio
premije od dana primitka otkaza osiguranja, ako se
do tada nije ostvario osigurani stu¢aj.

prilikom obrafuna neiskoridtenog dijela premije
prema prethodnom stavu, primjenjuje se premijski
sistem koji je vrijedio na dan ugovaranja osiguranja.

PROMIJENA VLASNIKA VOZILA
Clan 13.

Ako se za vrijeme trajanja osiguranja promjeni viasnik
odnosno korisnik motornog vozila, prava i obaveze iz
ugovora o osiguranju od automobilske odgovornosti
prenose se na novog vlasnika odnosno korisnika i
traju do isteka tekuéeg razdoblja osiguranja bez prava
iz “prieknog roka” utvrdenog u &lanu 7. stav (3) ovih
uslova.

PISMENI OBLIK
Glan 14,

(1) Sporazumi koji se odnose na sadrZaj ugovora
0 oOsiguranju su punovazni samo ako su
zakljuéeni u pismenom obliku.

(2) Sva obavjestenja i izjave, koje se daju na
osnovu ugovora o osiguranju moraju biti date
u pismenom obliku, s izuzetkom obavjestenja
osiguravaca po ¢lanu 15. ovih uslova.

IZMJENA USLOVA OSIGURANJA

Clan 15.

(1) Ako Upravni odbor Biroa osiguranja BiH
izmjeni Uslove osiguranja duzan je u ime
svojih &lanica o tome obavijestiti ugovorade
osiguranja pismeno ili na drugi pogodan
nacin (dnevna Stampa, radio, (televizija i sl.).

2 Ako ugovora¢ osiguranja u roku od 15 dana
od dana obavjeStenja na otkaZe ugovor o
osiguranju, novi Uslovi osiguranja primjenjuju
se po isteku tekuée godine osiguranja.

NADLEZNOST U SLUCAJU SPORA

Cian 16.

U sludaju spora izmedu ugovarata osiguranja,
odnosno osiguranika i osiguravaéa, nadlezan je
stvarmno nadleZni sud prema mjestu zakljuCenja
ugovora o osiguranju.

Clan 17,

Ovi uslovi stupaju na snagu danom dono3enja, a
primjenjuju se od 15. septembra 1995. godine .



